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La description detaillee des accessoires fournis avec votre ordinateur 
familial vous est donnee dans ce manuel que nous vous recommandons 
de lire en premier. 

Verification do materiel 

Deballez entierement le carton de la console. Vous y trouverez, en plus de la 
comole elle-meme, un bloc d'alimentation exteme, un cable muni de !'interface 
television et un manuel d'utilisation. 

au secteur 

A limen tat ion Manuel d'utilisation 
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2 Installation 
Prevoyez d'abord un emplacement pour votre systeme, qui doit etre pose 
sur une surface robuste (une table, par exemple), la lumiere ou les rayons 
solaires ne devant pas frapper directement l'ecran. Une bonne aeration est 
egalement necessaire pour un fonctionnement optimal du systeme. 

Branchement de la console televiseur 

l. Branchez la prise DIN a 6 broches dans la console de l'ordinateur, 
a !'emplacement indique. 

Face arriere de la console 

2. Branchez la prise peri-television 'Sur la prise correspondante de votre 
televiseur. 
Dans le cas ou votre televiseur n'est pas muni de cette prise veuillez consulter 
votre revendeur. 
Attention 
Cet appareil est equipe d'un connecteur de sortie selon la norme fran~aise 
NF C92-250 destine a etre branche sur la prise peritelevision de votre 
recepteur TV. 
Les essais de qualification effectues sur la plupart des televiseurs disponibles en 
France ont montre une excellente compatibilite, cependant, sur quelques 
televiseurs d'origine etrangere - et notamment japonaise - des reglages peuvent 
etre necessaires. 
Dans ce cas, veuillez consulter votre revendeur. 
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Branchement des cordons d'alimentation 

Branchez ensuite le bloc d'alimentation. La prise a 4 broches doit etre 
connectee a la sortie situee a l'arriere de l'ordinateur, comme il est 
indique ci-dessous. Attention : le brochage ne permet qu,un sens rfe 
branchement . 

. ~· 

Branchez le cordon 
d,a/imentation ici 

Branchez enfin l'autre cordon du bloc d'alimentation au secteur. 
Utilisez de preference une prise de courant independante, non reliee 
a un interrupteur. 

Verification des branchements 

Avant d'allumer votre ordinateur pour la premiere fois, verifiez que tousles 
branchements de la console au televiseur sont corrects et qu.! l'ordinateur et le 
televiseur sont chacun relies au secteur. 



Description de votre ordinateur 
La console constitue la partie principale de votre ordinateur. Elle est con'):ue de 
telle maniere que les autres unites du systeme peuvent y etre facilement 
connectees, sans aucun outillage. Les descriptions de la console, et de son 
clavier vont vous familiariser avec le systeme. 

Description de la console 

Examinez la face avant 
et le cote droit de l'ordinateur: 

1. lnterrupteur de mise sous tension. Une lampe temoin a proximite de 
l'interrupteur, indique si l'appareil est sous tension. 

2. Emplacement ou les modules de commandes* sont a enficher. 

3. Clavier servant a introduire les informations dans l'ordinateur. 

4. Connecteur pour brancher les peripheriques optionnels. Ce connecteur est 
protege par une porte coulissant vers le haut. 11 est appele omnibus d'entree
sortie. 

V oici la face arriere 
et le cote gauche de l'appareil: 
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5. Prise a 9 broches pour brancher le cable de raccordement* au(x) 
magnetophone(s) a cassette. 

6. Prise a 4 broches pour brancher le cable d'alimentation. 

7. Prise DIN a 6 broches de sortie audio et video (vers le televiseur). 

8. Prise a 9 broches pour les telecommandes. De plus amples informations sont 
fournies avec ces accessoires. 

(Remarque: Ne pas confondre cette prise a 9 broches avec celle qui se trouve au 
dos de l'appareil, elles ne sont pas interchangeables.) 



3 Mise en fonction 
Allumez d'abord le televiseur, puis, au bout de quelques secondes, l'ordinateur. 
L'interrupteur se trouve sur la partie inferieure de la face avant de la console. 
Une lumit~re temoin indique que l'appareil est sous-tension. Vous obtenez alors 
!'image d'introduction. 

TEXAS INSTRUMENTS 

HOME COMPUTER 
READY-PRESS ANY KEY TO BEGIN 

c 1981 TEXAS INSTRUMENTS 

• Vend us sepan!menl. 

En cas d'absence d'image, reportez-vous au paragraphe "en cas de difficulte" 
du Manuel d'Utilisation. Appuyez ensuite sur une touche quelconque du clavier 
pour obtenir !'index principal. 

TEXAS INSTRUMENTS 

HOI'IE COMPUTER 

PRESS 

1 FOR Tl BASIC 

• Si vous appuyez sur la touche 1, vous choisissez TI BASIC et vous 
pouvez commencer a programmer l'ordinateur vous-meme. 

• La possibilite de plusieurs options n'existe que dans le cas ou !'on utilise un 
module de commande. 



4 Modules de commande 
''Solid State Software™'' 
De nombreux modules de commande sont disponibles pour des applications 
dans des domaines extremement varies (gestion, education, jeux, 
programmation). Pour mieux connaltre ces applications, vous pouvez contacter 
votre revendeur. 

Chaque module est conc;u pour etre suffisamment explicite par lui-meme et 
d'une utilisation simple. Voici les instructions pour utiliser un module: 

• Appuyez simultanement sur les touches FCTN et= pour revenir a 1' ecran 
d'introduction. 

• Introduisez alors le module dans )'emplacement prevu de la console, 
comme indique ci-dessous: 

• Appuyez sur n'importe quelle touche pour obtenir l'image de selection. 

• Appuyez sur la touche correspondant au chiffre situe en regard du titre 
du module. L'ordinateur vous foumit ensuite les instructions a suivre, vous 
demande les informations dont il a besoin, et vous guide pas a pas. (Des 
informations supplementaires sont foumies dans le manuel qui accompagne 
chacun des ces modules.) 



5 Details supplementaires 
Avec les modules de commande, vous serez en mesure d'utiliser votre ordinateur 
familial tout de suite. Si vous ne disposez pas de module de commande, 
consultez la section "Programmes d'application" du Manuel d'Utilisation. 

Pour une exploitation optimale des possiblites de votre ordinateur familial, 
prenez soin de bien lire le Manuel d'Utilisation. 

Capacite de la memoire 
La "Capacite de la memoire residente" represente la quantite 
d'informations que l'ordinateur peut stocker et traiter. Elle se 
mesure en octets, ou en milliers d'octets appeles K-octets. 

Votre ordinateur familial est dote d'une memoire a acces direct 
(RAM) de 16K-octets, en plus de la memoire incorporee destinee en 
particulier au TI BASIC. 

Vous pouvez utiliser cette memoire pour executer tout type de 
programme, des plus simples aux plus complexes. 

Les differents modules de commande permettent d'augmenter la 
capacite memoire de votre ordinateur familial. Chaque module 
represente une memoire pre-programmee apportant davantage de 
puissance et de souplesse a votre ordinateur familial. Sa capacite 
peut etre ainsi etehdue jusqu'a 78 K-octets. L'extension memoire* 
porte cette capacite globale a 110 K-octets. 

*V endue separement. 



6 Utilisation et entretien 

Precautions a prendre 

Utilise correctement et dans de bonnes conditions, votre ordinateur familial 
vous donnera entiere satisfaction et vous apportera des experiences 
enrichissantes pendant des annees. 11 demande les memes soins que ceux 
apportes a un poste de television ou un appareil de haute-fidelite. 
L' emplacement destine a votre ordinateur est tres important: le soleil ou une 
lumiere forte ne doit pas frapper directement l'ecran. NE POSEZ SURTOUT 
PAS LA CONSOLE SUR LE HAUT D'UN POSTE DE TELEVISION. 

Une ventilation correcte est indispensable pour le bon fonctionnement de votre 
systeme, en particulier devant les orifices d'aeration en bas, a l'arriere et en 
haut de la console et du televiseur. N'encastrez pas votre equipement et 
n'obstruez pas les orifices d'aeration. L'emplacement ideal pour ce systeme est 
une table avec un plateau robuste et non-metallique. 

Pour nettoyer le boltier de votre ordinateur, mettez-le hors tension puis essuyez 
delicatement la surface avec un chiffon doux et non pelucheux. Evitez 
!'utilisation de detergents ou de solvants pour ce nettoyage. 

IMPORTANT: Tout equipement electronique peut etre endommage par des 
decharges d'electricite statique. Le simple fait de marcher sur la moquette peut 
provoquer la formation d 'electricite statique. Si vous touchez alors 
l'ordinateur, un module de commande, un accessoire ou un peripherique, vous 
pouvez deteriorer les circuits internes. Nous vous recommandons de toujours 
toucher un objet metallique (tel qu'une poignee de porte, une lampe de 
bureau, ... ) avant d'utiliser votre ordinateur, de manipuler un module de 
commande et de l'inserer dans la console, ou de connecter un peripherique. 

En cas de difficultes. 

• Si vous avez des difficultes pour utiliser votre ordinateur, les conseils 
suivants peuvent vous aider a en identifier la cause. Ceci vous permettra de 
resoudre votre probleme sans a voir recours a votre revendeur. Dans le cas 
contraire, adressez-vous exclusivement au revendeur qui vous a vendu 
l'appareil en lui fournissant une description detaillee des problemes detectes. 

• Si l'un des symptomes suivants apparalt lorsque vous utilisez un ou plusieurs 
appareils peripheriques, debranchez successivement chacun ou plusieurs des 
ces appareils jusqu'a ce que le probleme disparaisse. Vous pouvez ainsi 
identifier lequel des peripheriques est en cause et vous reporter au manuel 
d'utilisation correspondant. 



SYMPTOMES 

La lampe temoin de la 
console ne s'allume pas 
lors de la mise sous-tension 

Pas d'image 

Pas de son 

Le magnetophone a cassette 
ne fonctionne pas avec la console 
(alors qu'il fonctionne 
correctement seul). 

Le magnetophone a cassette 
n 'enregistre ni ne lit 
correctement les donnees. 

Les telecommandes ne 
fonctionnent pas 

Lors de !'introduction d'un module 
de commande dans la console, 
le programme Basic precedemment 
introduit est efface. 

Des images inhabituelles 
apparaissent sur l'ecran, des 
operations incontrolees se 
deroulent ou l'ordinateur ne 
reagit a aucune intervention au 
niveau du clavier. 

QUE FAIRE? 

- Verifiez que l'alimentation 
est bien connectee a une 
prise en 220 V. 
- Verifiez que le cable 
d'alimentation est bien connecte a 
l'arriere de la console. 

- Verifiez que le televiseur et 
la console sont tous deux branches 
et que les reglages de luminosite 
et de contraste sont corrects. 
- Assurez-vous que le 
cable de liaison est bien branche 
sur votre televiseur. 

- Verifiez le cable de laison . 
- Verifiez que le volume sonore est 
correctement regie au niveau de votre 
televiseur. 

- Verifiez qu'il est correctement 
relie a la prise a 9 broches situee 
a l'arriere (et non sur la cc>te gauche) 
de la console. 

- Assurez-vous qu 'il 
est bien enclenche. 
- Reportez-vous a la section 
"Utilisation de magnetophones a 
cassette." 

- Verifiez qu'elles sont 
correctement branchees sur la prise a 9 
broches situee sur le cote gauche (et 
non a l'arriere) de la console. 
- N'oubliez-pas que seuls certains 
Jogiciels sont prevus pour fonctionner 
avec ces telecommandes. 

- Ceci est normal (et !'image 
d'introduction doit apparaltre). 

- Les decharges d'electricite 
statique par l'utilisateur sur la console 
peuvent modifier des donnees 
prealablement memorisees. 
- Pour resoudre ce probleme, 
eteignez brievement puis rallumez la 
console. 

Votre revendeur dispose d'un module de diagnostic qui permet de tester les 
principales fonctions de l'ordinateur et de ses peripheriques. Ce module peut 
-:lllcci P,jrp \!Pnrhl cP.n-::~rP.n,Pnf 



7 Votre enfant et l'ordinateur 
L'Ordinateur Familial Texas Instruments est un appareil robuste et durable con9u 
pour etre utilise facilement et de maniere soigneuse. Apprenez a votre enfant a 
!'utiliser de fa9on aussi soigneuse qu'une television, une platine disques, ou 
n'importe quel autre dispositif electronique: 
I. Tenir eloignes de la console, taus les aliments et boissons. 
2. Ne pas taper brutalement sur le clavier et ne pas poser de lourds objets dessus. 
3. Ne pas toucher aux contacts electriques du module. lis ont ete volontairement 

places en retrait a l'interieur du module pour eviter qu'ils soient souilles ou 
endommages. 

Si votre enfant n'est pas familier avec !'usage d'un clavier, ou n'a jamais utilise 
votre Ordinateur Familial auparavant, prenez quelques minutes pour lui faire faire 
connaissance avec le clavier. Soulignez !'importance de la rangee des touches 
numeriques situee en haut du clavier, et des rangees de touches comportant les 
lettres de !'alphabet situees plus bas. Montrez a votre enfant comment introduire le 
module de commande dans la console et comment choisir entre les differentes 
options de jeu. Si votre enfant utilise les manettes de commande, montrez lui 
comment les connecter a la console et comment les utiliser au cours du jeu. Cette 
rapide presentation de I 'ordinateur aidera votre enfant a manipuler l'ordinateur de 
fa9on correcte et a se sentir plus en confiance au moment meme ou il s'apprete a 
aborder le monde, nouveau pour lui, des ordinateurs. 
De nos jours, les ordinateurs interviennent dans presque tous les aspects de la vie. 
L'utilisation de l'ordinateur familial aidera votre enfant a se familiariser avec les 
ordinateurs et leur fonctionnement. L'emploi des ordinateurs dans les classes 
scolaires est appele a connaitre un developpement tres important et ainsi la 
connaissance du fonctionnement des ordinateurs sera un avantage important pour 
votre enfant dans ses etudes. 

En cas de questions 
supplementaires 
Informations generales 
Si vous avez des questions concernant la reparation de votre ordinateur familial ou 
l'achat d'accessoires et de programmes d'application, adressez-vous directement a 
votre revendeur. 

Informations techniques 
De meme, le revendeur se tient a votre disposition en ce qui concerne les questions 
techniques, la programmation ou les differentes possibilites d'utilisation de 
l'ordinateur. 

Proposition de programmes 
Devant un afflux de propositions comportant des idees originales, Texas Instruments 
ne pourra considerer que celles qui ne comportent pas de _conditions contraignantes 
quant a !'utilisation ou la commercialisation des programmes concernes. 
D'autre part, vous avez toujours la possibilite de contacter le club d'utilisateurs 99/4 
le plus proche de votre domicile pour echanger toute idee de logiciels. 
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Un ordinateur appartient a votre 
futur ... et le futur devient deja 
present. 
L'ordinateur familial de Texas Instruments a ete conr;u de telle sorte qu'il 
puisse etre utilise efficacement tout de suite, aussi bien par des utilisateurs 
avertis que par des novices. 
Ceux qui decouvrent l'informatique apprecieront l'extreme facilite d'utilisation 
des modules de commandes* qui vous aideront dans des domaines tres divers 
<tels que: 
• Finances personnelles 
• Education pour adultes et enfants 
• Gestion et traitement de donnees 
• Divertissement et jeux pour tous ages. 
• Programmation 

Ceux qui connaissent deja la programmaiion apprecieront le "T.I.--Basic" (et 
le "T.I.-Extended Basic*). T.I.-Basic correspond aux normes du Basic Ansi
minimal. 11 contient en outre des sous-programmes speciaux pour les 
graphiques, les couleurs et les sons. De plus, un large eventail d'appareils 
peripheriques* et d'accessoires* peuvent se brancher sur la console: 
• Un systeme de memoire auxiliaire sur disquettes qui peut comprendre 

jusqu'a trois unites de lecture/enregistrement. 
• Une interface RS 232 permettant le dialogue de l'qrdinateur familial avec 

des peripheriques autres que ceux de · Texas Instruments. 
• Un synthetiseur de parole qui dote l'ordinateur familial d'une voix propre. 
• Une extension de memoire vive (RAM) 
• Etc. 

L'ordinateur familial de Texas Instruments est pour vous un investissement 
rentable a long terme, qui vous permet d'ameliorer vos connaissances et de 
vous divertir. C'est aussi un systeme que vous pouvez etendre selon vos 
besoins, de far;on progressive et tres flexible. 

*Vend us separement. 
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